VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS - 22
CALIBER (0.224") 50GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX

Varmint hunting places extreme demands on bullet performance. Such bullets
must be exceptionally accurate to hit small targets, lightly constructed to provide
explosive expansion while minimizing ricochets, and lightweight to obtain high
velocities with flat trajectories. Varminter® bullets are the standard against which

other brands are measured. fﬁ
|

Attributes

Name: 22 CALIBER (0.224") 50GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749002520

Mfr. No.: 1340

Ballistic Coefficient (G1): 0.222
Brand Style: Varminter

Bullet Style: Spitzer Boat Tail (SBT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224

Diameter (in): 0.224

Grain: 50

Sectional Density: 0.142

Quantity: 100

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 58mm

UPC: 092763013403

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir VARMINTER 22 CALIBER
(0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS von
SIERRA BULLETS. Diese Geschosse sind speziell fir die VarmintJagd entwickelt und bieten auRergewdhnliche
Prézision und Leistung. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieser Produkte zu gewahrleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Geschosse nur fur den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Halten Sie sich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen uiber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz.

* Verwenden Sie die Geschosse nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf Ihrer Waffe sauber ist und keine Beschadigungen aufweist, bevor Sie die
Geschosse laden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Waschen Sie sich nach der Handhabung griindlich die
Hénde.

® [assen Sie die Geschosse niemals unbeaufsichtigt oder in Reichweite von Kindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Waffe:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit dem Laden der Geschosse beginnen.
® Uberprufen Sie die Waffe auf Sauberkeit und Beschadigungen.

2. Laden der Geschosse:

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladeverfahren fur die VARMINTER 22 CALIBER Geschosse.
® Achten Sie darauf, die richtige Menge an Pulver und die korrekte Ladehdhe zu verwenden.

3. Shooting:

® Schiel3en Sie nur auf sichere Ziele und in einem dafiir vorgesehenen Bereich.
® Halten Sie immer eine sichere Handhabung der Waffe ein.

4. Nach dem SchieBlen:

® Reinigen Sie die Waffe nach jedem Gebrauch, um Rickstédnde zu entfernen.
® Lagern Sie die Geschosse und die Waffe sicher und aul3erhalb der Reichweite von Unbefugten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Geschosse gemaR den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.

® Lagern Sie nicht verwendete Geschosse sicher, bis Sie sie korrekt entsorgen kénnen.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Nahe, die fiir die Entsorgung von Munition
zustandig sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen und Unterstiitzung zu Sicherheit und Verwendung der VARMINTER 22 CALIBER
Geschosse, konsultieren Sie bitte die offizielle Website des Herstellers oder wenden Sie sich an die zustandigen

Behorden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sich tiber die sichere Verwendung von Munition und Waffen zu informieren und alle erforderlichen

VorsichtsmafRnahmen zu treffen.



VARMINTER 22 CALIBER SPITZER BOAT TAIL
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS. These bullets are
designed for varmint hunting, providing exceptional accuracy and performance. It is essential to understand and
follow safety guidelines to ensure safe handling and usage of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety and handling.
Always handle ammunition with care. Treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Only use these bullets in firearms that are specifically designed for .22 caliber ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Inspect your firearm and ammunition before use. Ensure there are no obstructions or damage.

Avoid using these bullets in firearms that have not been tested for safety with this type of ammunition.
Do not modify or tamper with the bullets in any way.

Be aware of the potential for ricochet and ensure that your shooting area is safe and secure.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you are in a safe and controlled environment.
® Gather all necessary equipment, including your firearm, bullets, and safety gear.

2. Loading the Firearm:

® Follow the manufacturer’s instructions for loading your specific firearm.
® |nsert the VARMINTER bullets into the magazine or chamber as directed.

3. Firing:
® Aim your firearm at the intended target.
® Ensure there is a safe backdrop behind the target to prevent ricochet.
® Pull the trigger only when you are ready to shoot and it is safe to do so.

4. PostUse:

® After firing, safely unload your firearm according to the manufacturer's instructions.
® Store any unused bullets in their original packaging in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all spent casings are collected and disposed of safely.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please consult your local retailer or firearm authority.
Additionally, keep informed about safety recalls and updates through the EU Safety Gate platform.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience while using VARMINTER 22
CALIBER SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para VARMINTER
22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir los proyectiles VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS de SIERRA
BULLETS. Este producto esta disefiado para proporcionar un rendimiento excepcional en la caza de varmint. Sin
embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los proyectiles sean utilizados Gnicamente por personas con experiencia en el manejo de
armas.

Mantén siempre el arma apuntando en una direccion segura.

Utiliza proteccion ocular y auditiva mientras disparas.

Almacena los proyectiles en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Lee y comprende todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® | os proyectiles pueden causar lesiones graves si se utilizan de manera incorrecta.
® |a manipulacién inadecuada puede llevar a disparos accidentales.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca manipules el arma con los proyectiles cargados.

Verifica siempre que el cafion esté limpio y libre de obstrucciones antes de disparar.
No uses proyectiles dafiados o deformados.

Asegurate de disparar en un &rea designada y segura.

* Advertencias Especificas para Grupos Vulnerables:

® Este producto no es adecuado para menores de edad. Mantén los proyectiles fuera del alcance de los
nifos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar los proyectiles.
® |nserta los proyectiles en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Verifica que los proyectiles estén correctamente colocados y asegurados.

¢ Uso:

® Apunta siempre a un objetivo seguro y asegurate de que no haya personas ni animales en la linea de
tiro.

® Realiza disparos de manera controlada y responsable.

® Mantén la seguridad del arma en todo momento y no apuntes a nada que no desees disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® | os proyectiles deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
® No tires los proyectiles en la basura comun.
® Consulta con autoridades locales o centros de reciclaje sobre la eliminacién adecuada de proyectiles.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Es importante que mantengas un registro de la informacién de contacto del fabricante y cualquier

documento de garantia.

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de los proyectiles VARMINTER
22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Tu seguridad es lo méas importante, asi que actla siempre

con responsabilidad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per VARMINTER 22
CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL di SIERRA BULLETS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si
prega di leggere attentamente tutte le sezioni e di seguire le indicazioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti esperti e responsabili.

Conservare i proiettili in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione dei proiettili.
Utilizzare solo armi da fuoco compatibili e approvate per il calibro specificato (22 Caliber).
Controllare sempre la data di scadenza e le condizioni di conservazione dei proiettili prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Non tentare di modificare o riparare i proiettili.

Non utilizzare proiettili in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o nebbia.
Seguire le raccomandazioni del produttore per la carica e I'assemblaggio dei proiettili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verificare che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.
® Assicurarsi che l'area di tiro sia sicura e che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.

2. Caricamento:

® |Inserire i proiettili nel caricatore dell'arma secondo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Assicurarsi che ogni proiettile sia correttamente posizionato.

3. Uso:
® Puntare I'arma in modo sicuro e controllato verso il bersaglio.
® Attendere che l'area sia completamente libera prima di sparare.
® Sparare solo in condizioni di sicurezza e in aree designate per il tiro.

4. PostUso:

® Riporre I'arma e i proiettili in un luogo sicuro dopo l'uso.
® Pulire I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i proiettili o le munizioni nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di munizioni e proiettili.
® Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dei proiettili VARMINTER, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore o consultare il sito web ufficiale. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.



Conclusione

La sicurezza € una priorita fondamentale nell'uso dei proiettili VARMINTER 22 CALIBER. Seguendo queste
istruzioni, si contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile. Si raccomanda di rimanere informati
su eventuali aggiornamenti o avvisi di richiamo relativi al prodotto attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Varminter 22
Caliber (0.224") Spitzer Boat Tail

Wprowadzenie

Pociski Varminter 22 Caliber (0.224") Spitzer Boat Tail firmy Sierra Bullets sg zaprojektowane do precyzyjnego
polowania na szkodniki. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw, wazne jest, aby przestrzegac ponizszych
wytycznych dotyczacych bezpieczerstwa, ktére sg zgodne z ogélnym rozporzadzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Zawsze uzywaj pociskéw zgodnie z ich przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj jedynie w odpowiednich karabinach zaprojektowanych do kal. 22.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.

Przed uzyciem sprawdz stan pociskéw; nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatconych pociskéw.
Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi polowania i uzywania broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Zawsze czytaj instrukcje obstugi swojego karabinu przed zatadowaniem pociskéw.

Upewnij sie, ze pociski sg odpowiednio umieszczone w magazynku.

Zainstaluj pociski w karabinie zgodnie z zaleceniami producenta.

Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest odpowiednio roztadowana i zabezpieczona.

Instrukcje Utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.

® Utylizuj pozostatosci pociskéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow
niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT
TAIL BULLETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, ettd noudatat
EU:n yleisia tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR) ja etta olet tietoinen mahdollisista riskeista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etté se sailytetaan lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai kaytat luoteja.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitettuihin aseisiin ja ettd ase on asianmukaisesti huollettu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kaytt6a.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala koskaan osoita asetta tai luoteja kohti henkildita tai elaimia.

Kéayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa ammustyyppi& aseesi kanssa.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen, eika siella ole esteita tai ihmisia.

Ala koskaan kayta vaurioituneita tai vanhentuneita luoteja.

Jos havaitset epatavallista toimintaa, kuten epaonnistunutta laukaisua, noudata asianmukaisia
turvallisuusohjeita ja ilmoita asiasta asiantuntijalle.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista, etta kaikki tarvittavat valineet ovat saatavilla ennen kayttoa.

Lue huolellisesti aseen kayttdohjeet ennen luotien asentamista.

Asenna luoti aseen patruunapesdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd ase on lukittuna ja tyhjennetty ennen luotien kasittelya.
Kéynnisté ase vain, kun olet valmis ampumaan ja ampumaalue on turvallinen.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt luodit ja patruunat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita luoteja tai patruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi tietoa turvallisista héavitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
Varmista myos, etté seuraat EU:n Safety Gate jarjestelmda saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai turvallisuustiedotteista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat VARMINTER 22
CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINTER 22 CALIBER
(0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Dessa kulor ar designade
for att leverera exceptionell precision och prestanda vid varmintjakt. For att sakerstalla sédker anvandning och
maximera din upplevelse, vanligen folj de riktlinjer och instruktioner som anges i denna sékerhetsmanual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionen pa ett ansvarsfullt och sakert sétt.

Forvara ammunitionen p& en séker plats, oatkomlig fér barn och obehdriga.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid skjutning.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvéand endast VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS i kompatibla vapen.
Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur.

Skjut endast p& avsedda skjutbanor eller omraden déar det &r lagligt och sékert att skjuta.

Kontrollera alltid att du har en fri skottlinje innan du avfyrar.

Vid eventuell obstruktion i loppet, aviagsna ammunitionen och kontrollera vapnet innan du fortsétter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapenets skick: Innan du laddar ammunitionen, se till att ditt vapen &r rent och i gott skick.

Ladda ammunitionen: Folj tillverkarens instruktioner fér att korrekt ladda VARMINTER 22 CALIBER (0.224")
SPITZER BOAT TAIL BULLETS i ditt vapen.

Positionera dig korrekt: Std i en stabil och saker position med fotterna axelbrett isér.
Fokusera pa malet: Rikta vapnet mot malet och justera siktet om nédvandigt.

Avfyra med forsiktighet: Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.
Upprepa vid behov: Ladda om och upprepa processen for ytterligare skott.
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Avfallsinstruktioner

® Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition pa ett sédkert och miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
® Undvik att lamna ammunition eller hylsor i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor om produktens sakerhet eller for att rapportera osakra produkter, véanligen kontakta den lokala
myndigheten eller besdk EU:s Safety Gateplattform for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av VARMINTER
22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpec€nost vyrobku

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili projektily VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS od
SIERRA BULLETS. Tento navod je urCen k zajiSténi bezpe€ného pouzivani produktu a dodrzovani vSech potfebnych
bezpecnostnich pokynd. Pfed pouZitim si prosim pozorné prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro uréené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovéavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s projektily vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni.

V pfipadé nebezpecnych situaci nebo podezieni na nebezpecny vyrobek okamzité kontaktujte pfislusné
Urady.

® Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi a dodrzujte doporucené postupy pro strelbu.
Noste vhodné ochranné pomlcky, véetné bryli a sluchatek.

Nikdy nezaméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Vzdy se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny a volny od osob a zvirat.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si diikladné prectéte pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a fadné udrzovana.
Pfed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu.
Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte zbrar i projektily.

Ulozte projektily na suchém a chladném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Projektily a obalovy material likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte projektily do bézného odpadu.
® Pokud mate nevyuzité nebo poskozené projektily, obratte se na mistni autority pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto pro bezpecnost v
EU. Je dllezité mit k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani vyrobku. Véfime, Ze si uzijete vyhody, které
VARMINTER 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL BULLETS nabizi.



